PHILIPS

Telefono
(o] o | (133

B-a

www.philips.com/welcome

2023 © MMD Hong Kong Holding Limited. Tutti i diritti riservati. Le specifiche sono
soggette a modifiche senza preawviso.

Philips e il logo a forma di scudo Philips sono marchi registrati di Koninklijke Philips
N.V. e sono utilizzati su licenza. Questo prodotto & fabbricato da e venduto su
responsabilita di MMD Hong Kong Holding Limited o una delle sue affiliate e
MMD Hong Kong Holding Limited ¢ il garante del prodotto.

0,
M470/M475_QSG_IT_V1.0 & é}

OHWE

SEHHISEO0)
Q0

R

In chiamata/Standby

1 Auricolari

3 Cc/% Attivazione/Disattivazione del
microfono o interruzione della sveglia

5 REAL Accesso all'elenco di riselezione/Giu

|4

7 Accesso alla rubrica

9 0\ Richiamata (a seconda della rete)

11 Tasti dei messaggi (solo M475)
2.5 - Elimina
g9 - Ripeti
5,8 - Riproduci/Interrompi

(=] "O - Salta
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13 1q) Attivazione/Disattivazione
dell'altoparlante

15 (((. Trova tutti i portatili

17 Presadellalinea
telefonica

il  Indicalo stato del
collegamento tra il
portatile e la base.

Piu barre vengono
visualizzate, piu forte &
il segnale.

Solo M475: viene visualizzato quando
la segreteria telefonica [SEGR] & attiva.
Lampeggia quando & presente un nuovo
messaggio.

ao  |ndicatore messaggi vocali: lampeggia
quando é presente un nuovo messaggio
(a seconda della rete).

&

La suoneria e spenta.

@ Labatteria € completamente carica.

4= Premere /% per una chiamata tramite
intercom tra un minimo di 2 e un massimo
di 4 portatili.

C Quando viene visualizzato, premere c/% per
cancellare un carattere o una cifra.

M470/M475

Caricabatterie




Attivité iniziali

Inserimento delle batterie

Configurazione del portatile

1.Impostare la lingua quando viene
richiesto.

2.Impostare data e ora:

Premere '8k’ > [IMPOSTA PORT] >
'Sk > [DATA E ORA] quindi seguire le
istruzioni a video.

Ricaricare il portatile in entrambe le posizioni

a >70% T 10%-40%
@@ 40%-70% S <10%

O Lampeggiante: batteria scarica
Avanzamento: ricarica in corso

Nota

e E possibile installare un filtro DSL (Digital
Subscriber Line) per evitare interferenze e
problemi di identificazione del chiamante.

¢ La Dichiarazione di conformita e reperibile
su www.philips.com/support.

Funzionamento

Avvio/Risposta/Termine di una

chiamata
e Per effettuare una chiamata, premere \& o1q) e
comporre il numero.

e Perrispondere a una chiamata, premere A& o 1)
quando il telefono suona.

e Per terminare una chiamata, premere &>,

Regolazione del volume

A REDIAL

* Premereg,0 'y per regolare il volume

durante una chiamata.

Rubrica

Aggiunta di un contatto alla rubrica
1. Premere W~ "6k’ > [AGGIUNGI].
2. Seguire le istruzioni a video.

Avvio di una chiamata dalla rubrica
1. Premere .

2. Selezionare un record e premere \&.
Registro chiamate

Visualizzazione di una voce del registro
chiamate

e Premere é_, >"6k’ > [DETTAGLI].

Salvataggio di una voce del registro chiamate
nella rubrica

1. Premere &, > "5 > [AGG A RUBR].

2. Seguire le istruzioni a video.

Avvio di una chiamata dal registro chiamate
1. Premere é_,

2. Selezionare un record e premere \&.

Eliminazione di una voce del registro delle
chiamate

1. Premere @, > "5 > [ELIMINA].

2. Seqguire le istruzioni a video.

Elenco di riselezione

Avvio di una chiamata dall'elenco di riselezione

REDIAL
1. Premere v -

2. Selezionare un record e premere \&.

Salvataggio di una voce dell'elenco di
riselezione nella rubrica

1. Premere "y~ > 'K’ > [AGG A RUBRI.

2. Seguire le istruzioni a video.

Eliminazione di una voce della riselezione

1. Premere "y > "5’ > [ELIMINAL.

2. Seguire le istruzioni a video.

Blocco chiamate

Se ci siabbona al servizio ID chiamante, e possibile
bloccare le chiamate aggiungendo i numeri alla
black list. E anche possibile bloccare o consentire
determinati tipi di chiamate.

Impostazione del modo di blocco

MENU

1. Premere ok > [BLOC. CHIA.] >
[IMPOSTAZIONI] > [MOD. BLOCCO].

2. Seguire le istruzioni a video.

Impostazione del tipo di chiamate da bloccare
ENU

1. Premere 'Ok > [BLOC. CHIA.] >
[IMPOSTAZIONI] > [TIPO CHIAM.].

2. Seqguire le istruzioni a video.

Aggiunta di un numero alla black list
MENU

1. Premere ok > [BLOC. CHIA.] > [LISTA NERA] >
[AGGIUNGI].

2. Segquire le istruzioni a video.

Registrazione di portatili aggiuntivi
E possibile registrare portatili aggiuntivi sulla base.
1. Premere 'Ok .
2. Selezionare [REGISTRA] e inserire il PIN 0000.
3. Tenere premuto ({t+ sul fondo della base per

5 secondi.

Ripristino delle impostazioni

predefinite

E possibile ripristinare il portatile alle impostazioni
di fabbrica originali.

1. Premere ‘oK.

2. Selezionare [RESET] e inserire il PIN 0000 per
confermare.

3. Seguire le istruzioni a video.

Segreteria telefonica
o) (solo M475)

Accensione/Spegnimento della segreteria
telefonica

1. Premere 'Sk’ > [SEGRETERIA] >
[SEGR ACC/SP].

2.Sequire le istruzioni a video.

Impostazione del modo di risposta

1.Premere 'Sk’ > [SEGRETERIA] >
[IMPOSTA SEGR] > [MOD.RISPOSTA].

2.Seguire le istruzioni a video.

Riproduzione dei messaggi registrati

1. Premere "6k’ > [SEGRETERIA] >
[ASCOLTO MESS].

2.Seguire le istruzioni a video.

Registrare un promemoria
1. Premere '8k’ > [SEGRETERIA] > [MEMO].
2.Seguire le istruzioni a video.

Dati tecnici

Batteria: 2 batterie ricaricabili AAA Ni-MH 1,2 V 500 mAh
Utilizzare solo le batterie in dotazione.

Base e adattatori per caricabatterie:

Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
A318-060045W-EU1 o

A318-060045W-UK1

Ingresso: 100-240 V CA 50/60 Hz 0,15 A,
Produzione: 6V CC0,45A 2,7 W

Rubrica con 50 voci

Registro chiamate con 20 voci

Tempo di conversazione: 14 ore

Tempo di attesa: 180 ore

Tecnologia DECT

Bande di frequenza: 1881,792-1897,344 MHz
Massima potenza: 21,9 dBm

Modo di modulazione: GFSK

Tipo di antenna: antenna integrata

Guadagno dell'antenna: 0 dBi

Intervallo di temperatura di esercizio: 0 °C - 40 °C

Per accedere alle
istruzioni utente
online, utilizzare il
numero di riferimento
del modello riportato
sull'etichetta del
prodotto sulla parte
www.philips.com/support inferiore della base.

Importanti istruzioni di
B sicurezza

Avvertenza

e Larete elettrica e classificata come "pericolosa". L'unico
modo di scollegare il caricabatterie & quello di staccarlo
dalla presa elettrica. Assicurarsi che la presa elettrica sia
sempre facilmente raggiungibile.

e Fare riferimento alle informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il prodotto.

e Con la presente, TP Vision Europe B.V. dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della direttiva RED
2014/53/EU e delle UK Radio Equipment Regulations
SI'2017 No. 1206. La Dichiarazione di conformita &
reperibile su www.philips.com/support.

o Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale
utente.

o Utilizzare solo le batterie indicate nelle istruzioni per gli
utenti.

e Farein modo che il prodotto non entri in contatto con
liquidi.

e Rischio di esplosione se una batteria viene sostituita con
una di tipo errato.

e Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

e Quando il portatile squilla o quando é attiva la modalita
vivavoce, tenerlo lontano dall'orecchio per evitare danni
all'udito.

e Valore SAR<0,1 W/kg.

Cura dell'ambiente
Smaltimento del vecchio prodotto e della batteria

vy Il prodotto € progettato e realizzato con materiali

e componenti di alta qualita, che possono essere
riciclati e riutilizzati.
Questo simbolo indica che il prodotto non

E deve essere smaltito come rifiuto domestico e
deve essere consegnato a un centro di raccolta

appropriato per il riciclaggio.
Questo simbolo significa che il prodotto contiene

Ef batterie per cui si applica la Direttiva europea
2013/56/EU e che non possono essere smaltite
con i normali rifiuti domestici.

Informazioni sulla sicurezza degli utenti e dei non
utenti:

Rispetto di specifiche restrizioni d'uso su determinati
luoghi (ospedali, aerei, distributori di benzina, scuole ecc.).
Precauzioni da adottare da parte dei portatori di impianti
elettronici (stimolatori cardiaci, pompe per insulina,
neurostimolatori ecc.), riguardanti in particolare la distanza
tra I'apparecchiatura radio e l'impianto (15 centimetri nel
caso delle fonti di esposizione pili forti come i portatili
cellulari).

Informazioni sui comportamenti da seguire per
ridurre I'esposizione alle radiazioni emesse dalle
apparecchiature:

Utilizzare il dispositivo in buone condizioni di ricezione
per ridurre la quantita di radiazioni ricevute. Fare un

uso ragionato delle apparecchiature radio, come i
portatili cellulari da parte di bambini e ragazzi, ad
esempio evitando le comunicazioni notturne e limitando
la frequenza e la durata delle chiamate. Tenere le
apparecchiature radio lontane dal grembo di donne
incinte. Tenere le apparecchiature radio lontano dal basso
addome degli adolescenti.




